21.10.2003 L 270/121 URADNY VESTNIK EUROPSKEJ UNIE
NARIADENIE RADY (ES) é. 1787/2003

z 29. septembra 2003,

ktoré meni a dopifa nariadenie (ES) &. 1255/1999 o spoloénej organizacii trhu s mliekom a mlieénymi
vyrobkami ]

RADA EUROPSKE UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
najma na jej ¢lanok 37,

so zretefom na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),
kedze:

(1) Nariadenie Rady (ES) €. 1788/2003 z 29. septembra
2003, ktoré zavadza davky v sektore mlieka a mlieCnych
vyrobkov (2), zavadza prevadzkové pravidla na

davky na mlieko a mlie€ne vyrobky, ktoré su zamerané

na znizenie nevyvazenosti medzi dodavkami a dopytom

na trhu a odstrariuje z toho vyplyvajuce Strukturalne
nadbytky; tieto dojednania sa budu uplatfovat nasledujucich
jedenast po sebe iducich dvanastmesacnych obdobi
pocnuc 1. aprilom 2004.

(2) Na podporu spotreby mlieka a mlie€nych vyrobkov

v spolocenstve a na zlepSenie jeho konkurencieschopnosti
na medzinarodnych trhoch by sa mala znizit

urover podpory trhu, obzvlast postupnym znizovanim
intervenénych cien za maslo a odstredené mlieko

v prasku od 1. jula 2004, ktoré je stanovené nariadenim
Rady (ES) €. 1255/1999 (3). Tomuto cielu by sa mali
prispésobit pomerné urovne intervenénych cien tychto
dvoch vyrobkov.

(3) Cielova cena, stanovena najma intervenénymi cenami za
maslo a odstredené mlieko v prasku, sluzi ako udaj

urovne podpory; kedZe intervencia za obidva vyrobky sa
teraz uplatfiuje za maximalne mnozstvo a po€as obmedzeného
obdobia roka, su indicie, ze sa cielova cena

zrusi.

(4) Aby sa predislo vytvoreniu umelého odbytového trhu
masivnym vyuzivanim intervencie, mal by sa stanovit
pevny strop na mnozstvo intervenénych nakupov masla.

(5) Opatrenia priamych platieb na podporu prijmov producentov
mlieka boli upravené a vyty€ené v nariadeni (ES)

€. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktoré zavadza
spolo¢né pravidla schém priamej podpory podfa

Spoloc¢nej polnohospodarskej politiky a ktoré zavadza

urcité schémy podpory pre farmarov (s), preto maju byt
vynaté z nariadenia (ES) ¢. 1255/1999.

(6) Je preto potrebné podla toho zmenit a doplnit nariadenie
(ES) €. 1255/1999,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Nariadenie (ES) &. 1255/1999 sa tymto meni a dopifia takto:
1) Clanok 3 sa zrusuje.

2) Clanok 4 ods. 1 sa nahradza tymto:

»1. Intervenéné ceny v spolo€enstve vyjadrené v eurach

za 100 kg su takéto:

a) maslo:

— 1.jul 2000 az 30. jun 2004: 328,20,

— 1.jul 2004 az 30. jun 2005: 305,23,



— 1.jul 2005 az 30. jun 2006: 282,44,

— 1. jul 2006 az 30. jun 2007: 259,52,

—od 1. jula 2007: 246,39.

b) odstredené mlieko v prasku:

— 1. jul 2000 az 30. jun 2004: 205,52,

— 1. jul 2004 az 30. jun 2005: 195,24,

— 1. jul 2005 az 30. jun 2006: 184,97,

—od 1. jula 2006: 174,69.°
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(1) Stanovisko dorucené 5. juna 2003 (eSte nezverejnené v iradnom
vestniku).

(2) U.v. ESL 270, 21.10.2003, s. 123.

(s) U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) 509/2002 (U. v. ES L 79,
22.3.2002, s. 15). (+) U. v. ES L 270, 21.10.2003, s. 1.

3) Clanok 6 ods. 1 sa nahradza tymto:

»1. Ak trhové ceny za maslo v jednom alebo vo viacerych
Clenskych Statoch klesnu pocas reprezentacného

obdobia pod 92 % z intervenénej ceny, uskutocnia intervenéné
agentury v tomto ¢lenskom State resp. v tychto

Clenskych Statoch, berdc za zaklad zadavacie podmienky,
ktoré sa maju stanovit, nakupy masla podla odseku 2

k nakupnej cene 90 % intervencnej ceny v ¢ase od

1. marca do 31. augusta kazdého roka.

Ak mnozstva ponukané na intervenciu poc€as vysSie uvedeného
obdobia prekrocia 70 000 ton v roku 2004, 60 000

ton v roku 2005, 50 000 ton v roku 2006, 40 000 ton

v roku 2007 a 30 000 ton od roku 2008, Komisia moze
intervencné nakupovanie zastavit.

V takychto pripadoch sa méze nakupovanie intervenénymi
agenturami uskutocniovat’ prostrednictvom stéleho vyberového
konania na zaklade zadavacich podmienok, ktoré sa

maju stanovit'.

Ak trhové ceny masla v danom ¢lenskom §tate (danych
Clenskych Statoch) tvoria pocas reprezentativneho obdobia
92 % alebo viac z intervencnej ceny, Komisia nakupovanie
zastavi.”

4) Clanok 14 ods. 3 sa nahradi tymto:

»3. V pripade plnotu¢ného mlieka bude pomoc spolo¢enstva:
— 23,24 EUR/100 kg na obdobie do 30. juna 2004,

— 21,69 EUR/100 kg na obdobie od 1. jula 2004

do 30. juna 2004,

— 20,16 EUR/100 kg na obdobie od 1. jula 2005

do 30. juna 2005,

— 18,61 EUR/100 kg na obdobie od 1. jula 2006

do 30. juna 2006,

— 18,15 EUR/100 kg od 1. jula 2007.

V pripade inych mlie€nych vyrobkov sa Ciastka pomoci
stanovi s ohfadom na mlie€ne zlozky danych vyrobkov.*

5) Clanky 16 az 25 sa zrusuju.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ siedmy den po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskych spoloéenstiev.

Clanok 1 bod 1 sa v&ak bude uplatfiovat od 1. aprila 2004;
bod 3 sa bude uplatfiovat od 1. marca 2004 a bod 5 sa bude
uplatiiovat’ od 1. januara 2004.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 29. septembra 2003

Za Radu



predseda
G. ALEMANNO
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